Zmluva o prevode vlastnickeho prava k nehnutelnosti
uzatvorena podfa § 588 a nasl. Obéianskeho zakonnika v platnom zneni

Predavajlci:  Anastazia Vlasakova, rod.
Trvale bytom:
Statne obg.:
Déatum narodenia:
Rodné Cislo:

(dalej len ,predavajuci’)

Kupujuci: Bratislavska vodarenska spoloénost, a.s.
so sidlom: PreSovska 48, 826 46 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 35 850 370

akciova spoloénost zapisana v Obchodom registri Okresného sidu Bratislava |, oddiel: Sa,
vloZka ¢islo: 3080/B

konajuca prostrednictvom: JUDr. Peter Olajo$ - predseda predstavenstva
Ing. Emerich Sinka - &len predstavenstva
(dalej len kupujuci’)

ako zmluvné strany uzavreli nasledovnu kupnu zmluvu (dalej len ,zmluva‘):

.
Uvodné ustanovenie

1. Predavajlci je spoluvlastnikom nehnutelnosti zapisanej na LV €. 1796 vedenom Okresnym Uradom
Trnava, katastralny odbor, pre katastralne (izemie Bukova, obec Bukova, okres Trnava, a to:

Pozemku, parcela registra E €. 4861 o vymere 2327 m?, druh pozemku Orna pdda, zapisana na LV €.
1796, podiel: 11/36 k celku (dalej len ,Parcela®).

Il.
Predmet zmluvy, predmet kipy a prevod vlastnickeho prava

1. Predmetom tejto zmluvy je odplatny prevod celého spoluvlastnickeho podielu predavajuceho o velkosti
jeho podielu 11/36 k celku k Parcele uvedenej v ¢lanku I. zmluvy z vyluéného vlastnictva predavajuceho
do vyluéného vlastnictva kupujliceho (dalej tiez ako ,predmet prevodu®).

2. Predavajuci vyhlasuje, ze je ku dfiu uzatvorenia tejto zmluvy podielovym spoluvlastnikom predmetu
prevodu a velkost jeho podielu predstavuje 11/36 k celku.

3. Predavajuci na zaklade zmluvy predava kupujucemu cely svoj spoluvlastnicky podiel na Parcele
a kupujuci ho od predavajuceho kupuje a nadobida do vyluéného vlastnictva. Kupujuci sa sucasne
zavazuje za predmet prevodu zaplatit predavajiucemu dohodnutu kipnu cenu vo vySke a za podmienok
podla tejto zmluvy.




M.
Kupna cena a spdsob jej platenia

Zmluvné strany sa dohodli na klpnej cene za predmet prevodu vo vyske 17 776 EUR (slovom:
sedemnasttisicsedemstosedemdesiatSest euro) (dalej len ,Kupna cena®).

Kipna cena bude uhradena kupujicim predavajucemu najneskér do 30 kalendarnych dni odo dna
povolenia vkladu vlastnickeho prava k Parcele v prospech kupujiceho, nie vSak skér, ako predavajuci
oznami kupujucemu spdsob Uhrady podfa bodu 3 tohto ¢lanku.

Kupujuci a predavajuci sa dohodli, ze kupujuci vyplati predavajicemu kipnu cenu spdsobom, ktory
predavajdci kupujicemu pisomne oznami, a to bud prevodom na Ucet alebo prostrednictvom postovej
poukazky, a to v lehote podla bodu 2 tohto élanku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze naklady spojené s uzavretim tejto zmluvy a néklady suvisiace s vkladom do
katastra nehnutefnosti (najma odmena notara a spravne poplatky) hradi kupujuci.

Iv.
Spolocné ustanovenia

Predavajuci podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, Ze na predmete prevodu neviaznu Ziadne dlhy, vecné
bremend, zalozné prava ani iné tarchy a pravne povinnosti a pravny stav predmetu prevodu sa zhoduje
s tym, ktory vyplyva z listu viastnictva podla élanku | tejto zmluvy.

Predavajuci vyhlasuje, ze predmet prevodu je bez pravnych a faktickych vad a v stave, Ze predavajlicemu
nie st zname Ziadne chyby predmetu prevodu jeho prisluSenstva a vybavenia, na ktoré by mal kupujuceho
osobitne upozornit.

Predavajuci podpisom tejto zmluvy vyhlasuje, ze kupujuceho oboznamil s technickym a pravnym stavom
predmetom prevodu a so v8etkymi uradnymi dokladmi preukazujucimi vlastnicke pravo predavajuceho
k predmetu prevodu a v tomto stave ho predava.

Kupuijuci podpisom tejto zmluvy zhodne vyhlasuje, Ze sa oboznamil so stavom predmetu prevodu
dostupnou prehliadkou, Zze ku diiu uzavretia zmluvy je im znamy technicky a pravny stav predmetu
prevodu a predmet prevodu v takomto stave kupuije.

Predavajuci dalej vyhlasuje, ze ku diu podpisu tejto zmluvy si riadne a v€as spinil vSetky dafové,
poplatkové a iné povinnosti vlastnika nehnutelnosti, ako aj iné zavazky suvisiace s predmetom prevodu.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v3etky naklady spojené s uzivanim predmetu prevodu do dia ich
odovzdania zna$a predavajuci a odo dna prevzatia znaSa kupuijuci.

Predéavajuci vyhlasuje a ubezpecuje kupujuceho, ze:

a) jeho vlastnictvo k predmetu prevodu je neobmedzené a nesporné, vo vztahu k predmetu prevodu je
tato zmluva uzavretd s kupujucim ako jedina a prva, ze neexistuju a ani neuzatvori ziadne zmluvy
0 buducej zmluve s tretimi osobami, Ziadne iné kiipne alebo obdobné zmluvy, ndjomné zmluvy, zmluvy
0 zaloznom prave, alebo zmluvy o vecnom bremene so Ziadnou tretou osobou, a Ze neudelil a neudeli
plnomocenstvo, prikaz, ani mandat ziadnej tretej osobe, aby takéto zmluvy, alebo iné pisomné dohody,
resp. navrhy na vklad viastnickeho préva, zaloZzného préva, resp. prava zodpovedajluceho vecnému
bremenu do katastra nehnutelnosti s tretou osobou podpisali v mene predévajiceho, ani nema
vedomost o Ziadnych inych prekazkach (tituloch), ktoré by branili prevodu vlastnictva k predmetu
prevodu na kupujiceho a Ze takyto stav bude zachovany aj v dobe od podpisania tejto zmluvy do
pravoplatnosti rozhodnutia Okresného uradu Trnava, katastralneho odboru o povoleni vkladu
vlastnickeho prava v prospech kupujiceho k predmetu prevodu do katastra nehnutelnosti;

b) predavajuci nema vedomost o tom, ze by predmet prevodu bol alebo by mohol byt predmetom
sudneho, exekuéného, restituéného, spravneho, danového, konkurzného ani restrukturalizatného
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konania a ani iného obdobného konania a ani nema vedomost o tom, ze by hrozil vznik akéhokolvek
sporu ¢i konania, ktoré by mohlo spochybnit jeho vlastnicke pravo k predmetu prevodu a/alebo ktoré
by branilo v prevode vlastnickeho prava k predmetu prevodu a uzivaniu predmetu prevodu;

C) sazavazuje zdrZat sa akéhokolvek konania, ktorym by mohlo djst k zmareniu ucelu tejto zmluvy;

d) nema vedomost o ziadnych spoluvlastnikov uplatfiujlcich si k Parcele predkupné pravo.

Kupujuci ma pravo odstlpit od tejto zmluvy v pripade, ak sa niektoré z vyhlaseni predavajuceho
uvedenych v tejto zmluve ukéze ako nepravdivé alebo ak na predmete prevodu bude viaznut akékolvek
tarcha alebo obmedzujica alebo informativna poznédmka. V pripade pochybnosti je kupujuci pred
odstipenim od zmluvy opravneny pozadovat od predavajiceho preukadzanie nim tvrdenych resp.
vyhlasovanych skutoénosti. Ak predavajlci nepreukaze pravdivost svojich vyhlaseni alebo odmietne
v tomto poskytnit kupujicemu sucinnost, plati, ze pochybnosti kupuijticeho st opodstatnené.

Odstupenim od zmluvy sa zmluva rusi od pociatku. V pripade, ak déjde k odstupeniu od zmluvy v zmysle
predchadzajlcich odsekov, zavazuju sa zmluvné strany poskytnut si navzajom nevyhnutnd st¢innost
potrebnu na to, aby sa v ¢o najkratSom Case dosiahol pravny stav, ktory existoval pred uzavretim tejto
zmluvy.

V.
Vlastnicke pravo k predmetu prevodu

Kupuijuci nadobuda vlastnicke pravo k predmetu prevodu vkladom vlastnickeho prava k predmetu
prevodu do katastra nehnutelnosti.

VI
Vklad do katastra nehnutelnosti

Zmluvné strany sa dalej dohodli, Ze navrh na vklad vlastnickeho prava k predmetu prevodu do katastra
podpide a podéa len kupuijuci.

Kupuijuci a predavajlci sa zavazuju poskytnut si vzajomnu sucéinnost suvisiacu s katastralnym konanim.
Predavajuci podpisom tejto zmluvy zaroved udeluje kupujicemu plnomocenstvo na zastupovanie

v katastralnom konani a na kony, ktoré sleduju ucel a zamer tejto zmluvy (napr. na odstranenie zjavnych
chyb v pisani alebo po€itani).

Predavajuci sa zavazuje odovzdat predmet prevodu kupujucemu v lehote najneskér do 10 pracovnych dni
odo dfa nadobudnutia prévoplatnosti rozhodnutia o povoleni vkladu vlastnickeho prédva k predmetu
prevodu v prospech kupujiceho do katastra nehnutelnosti.

VII.
Zaverecné ustanovenia

Zmluva nadobuda platnost’ a ucinnost diiom jej podpisania zmluvnymi stranami a ucinky prevodu
vlastnickeho prava k predmetu prevodu nastava dfiom vydania pravoplatného rozhodnutia o povoleni
vkladu vlastnickeho prava prislusnou sprévou katastra.

V pripade, ak:

a) zakychkolvek priCin prislusny okresny Urad, katastralny odbor prerusi katastraline konanie
o povoleni zapisu vkladu vlastnickeho prava, sa zmluvné strany zavazuju k maximélnej
sucinnosti a v lehote stanovenej prislusnym katastralnym dradom vykonat potrebné
kroky povoleniu zapisu vlastnickeho prava.



b) z akychkolvek pricin bude vklad vlastnickeho prava na prisluSnom okresnom Urade, katastralny
odbor zamietnuty, sa tato zmluva od poCiatku rusi.

3. Pravne vztahy vyplyvajuce zo zmluvy vo veciach, ktoré zmluva neupravuije, sa riadia platnymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky, osobitne ustanoveniami Obcianskeho zakonnika.

4. Pokial by niektoré ustanovenia tejto zmluvy alebo jej buduce ustanovenia boli Upine alebo Eiastoéne
pravne neplatné, alebo by stratili platnost neskér, nebude tym platnost ostatnych ustanoveni zmluvy
dotknuta.

5. Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato zmluva méze byt zmenena len na zaklade obojstranne podpisaného
dodatku, ktory musi mat' pisomnu formu. Jednotlivé dodatky musia byt chronologicky Cislované, inak su
neplatné.

6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze predavajuci je opravneny prejavit sthlas s touto zmluvou a podpisat tito
zmluvu do 90 dni odo dia doruCenia navrhov tejto zmluvy. Predavajuci sa zavazuje, Ze v pripade
podpisania tejto zmluvy z jeho strany, zasle tri (3) podpisané rovnopisy tejto zmluvy kupujucemu.

7. Zmluvné strany vyhlasujd, ze ich véla uzavriet tito zmluvu je slobodna a vazna, prejavy véle su urcité
a zrozumitelné a ze zmluva nebola uzavreta v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok. Zmluvné
strany dalej vyhlasuju, Ze si zmluvu pregitali, s jej obsahom sUhlasia a je im zrozumitefny, na znak ¢oho
ju vlastnoru¢ne podpisuju.

8. Zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, z ktorych si kazdy zmluvna strana ponecha po jednom
vyhotoveni a zvy$né dve vyhotovenia zmluvy sa priloZia k néavrhu na vklad vlastnickeho prava do katastra
nehnutelnosti.

Predavajuci: Kupujici:
Anastazia Vlasakova Bratislavska vodarenska spolo¢nost, a.s.
V Turnov, diia 10.03.2023 V Bratislave, dfia 6.3.2023
Anastazia Vlasakova JUDr. Peter Olajo$ Ing. Emerich Sinka
(osved&eny podpis) predseda predstavenstva Clen predstavenstva



http://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Olajoš&MENO=Peter&SID=0&T=f0&R=0
http://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Šinka&MENO=Emerich&SID=0&T=f0&R=0

